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Dosadasnja je historiografija stariju demografsku povijest Pakostana (do pocetka 17. stoljeca)
problematizirala na temelju tri arhivska vrela: ugovora o obnovi naselja iz 1597. te popisa glavara
obitelji iz 1608. i 1610. godine. U njima su prepoznati doseljenici koji su obiljeZili novu etapu, moglo
bi se redi i novi poletak, pakoske povijesti, nakon gotovo Cetiri desetljea demografskog prekida,
uzrokovanog turskim pusto$enjem na pocletku Ciparskog rata (1570.). Neodgovorenim je pak
ostalo pitanje tko su bili Zitelji Pakostana prije 1570. godine. Odgovor ¢emo ponuditi u ovom radu,
slucaj jedne kriminalne istrage odnosno sudskog postupka protiv $estorice Pakostanaca, kako zbog
pregleda lokalne antroponimije tako, pa i viSe, zbog oslikavanja neizvjesne svakodnevice na mletacko-
osmanskom pograni¢ju koja je u promatranom razdoblju odlu¢ujuée utjecala na demografske procese
ne samo u Pakostanima nego i na ¢itavom sjevernodalmatinskom priobalju.

Kljuéne rijeci: PakoStane, stanovnistvo, migracije, kasni srednji vijek, rani novi vijek, mletacko-
osmansko pogranicje, Biograd, otok Murter, Zlosela.

UvOD

O povijesti Pako$tana u kasnom srednjem vijeku i susljednom razdoblju
obiljezenom osmanskom ugrozom (15. - 17. st.) malo se pisalo. To
malo, no temeljno, svodi se na poglavlja o Pako$tanima u znanstvenim
radovima ,Biogradsko-vransko primorje u doba mletacko-turskih ratova“ i
»Srednjovjekovna sela vranskoga distrikta (od 1409. do dolaska Osmanlija)®
Prvome je autor Amos Rube Filipi, a potonji je nedavno napisala Ivna Anzulovi¢.'

*  Rad je napisan u sklopu projekta ,Modrave — kulturni krajolik u povijesnoj perspektivi koji

financira SveudiliSte u Zadru pod brojem IP.01.2021.06.

Amos Rube FILIPI, Biogradsko-vransko primorje u doba mletac¢ko-turskih ratova, Radovi Instituta
JAZU u Zadru, sv. 19, Zadar, 1972., 465 — 470; Ivna ANzZULOVIC, Srednjovjekovna sela vranskoga
distrikta (od 1409. g. do dolaska Osmanlija), u: Brada Vranjani i vransko podrucje tijekom povijesti.
Zbornik radova sa znanstvenog skupa Braéa Vranjani i vransko podrudje tijekom povijesti odrZanog u
Biogradu 25. travnja 2014., Zadar, 2017., 122 - 125.
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Suzimo li pak historiografske okvire na dosad poznate vijesti o stanovnistvu
Pakos$tana u periodu kojim se u ovom radu bavimo, uocit ¢emo tri temeljna,
u literaturi objavljena i ra$¢lanjena demografska vrela. Filipi je tako detaljno
analizirao ugovor o demografskoj obnovi Pakos$tana iz 1597., Roman Jeli¢
objavio je popis stanovnika naselja kopnenog dijela zadarskog teritorija iz 1608.,
dok je Zdenko Dundovi¢ donio popis stanovnika tih istih naselja, medu kojima
naravno i Pakostana, iz 1610. godine.” Grozdana Franov-Zivkovié takoder se
bavila pakoskom povijesnom demografijom, ali na temelju nesto kasnijih vrela
(odkraja 17.st.), nastojeéi ujedno prepoznati tragove kontinuiteta izmedu rodova
odnosno prezimena zabiljezenih 1597. i 1608. te onih iz dokumenata nastalih
od 1690. godine nadalje.’ Iz postojece se literature moze razabrati da je period
od pocetka Ciparskog rata 1570., kada su Pakostane opustoSene i raseljene, do
obnove naselja 1597. svojevrsna demografska razdjelnica; naime, o stanovnistvu
Pakostana prije 1570. gotovo da i nema vijesti, dok s doseljenicima koji obnavljaju
naselje 1597. zapocinje novo razdoblje demografske stabilizacije, premrezeno,
dodus$e, mnogim nepoznanicama, pri ¢emu mislimo na oku nevidljive (mikro)
migracijske procese i neustaljenost prezimena (primjerice, neka od prezimena iz
1597. nisu posvjedocena u popisima iz 1608. i 1610.). U ovom ¢emo radu stoga
najprije pokusati usustaviti vijesti o stanovnicima Pakostana u 15. i 16. st. (do
Ciparskog rata) na koje smo naisli i§¢itavajudi arhivske spise zadarske i $ibenske
provenijencije. Taj ¢emo dio rada kronoloski podijeliti u dva poglavlja, od kojih
se jedno zaustavlja na 1540., dok se drugo bavi periodom izmedu 1540. i 1570.
godine. Pritom ¢emo se posebno osvrnuti na spise jedne kaznene parnice iz
1552., prvenstveno zbog toga $to je u njima imenom i prezimenom identificiran
vedi broj pripadnika pakoske seoske zajednice, ali jos vise iz razloga $to slikovito
i s mnogo detalja uprizoruju jedan aspekt svakodnevice na sjevernodalmatinskoj
dionici mletacko-osmanskog pogranicja. Potom ¢emo nanovo razmotriti ugovor
o obnovi Pakostana iz 1597. te na taj nac¢in dodatno rasvijetliti odnose izmedu
njegova prezimenskog korpusa i onih iz popisd 1608. — 1610., sluze¢i se ujedno
nekim drugim vrelima toga razdoblja.

* A. R. FiL1p1, Biogradsko-vransko primorje, 465 — 467; Roman JELIC, Stanovni$tvo kopnenog
dijela zadarskog podruéja 1608. i 1695., Zadarska revija, god. XXXIV, br. 6, Zadar, 1985., 555 —
573; Zdenko DUNDOVIC, Popis stanovni$tva kopnenog dijela zadarskog okruZja iz 1610. godine,
Radovi Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Zadru, sv. 61, Zadar, 2019., 259 — 305.

3 Grozdana FRANOV-Z1vKOVIé, Prezimena mjesta Pakostane u 17. i 18. stoljeéu na temelju glagoljske
Knjige dusa, Radovi Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Zadru, sv. 55, Zadar, 2013., 59 — 92.
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STANOVNISTVO PAKOSTANA DO MLETACKO-OSMANSKOG RATA
1537. — 1540.

U srednjem su vijeku Pako$tane pripadale vranskom distriktu. Zajedno sa
susjednim naseljima Zabla¢em, Po$kaljinom i Piranama ¢inile su Zabla¢ku Zupu.*
Godine 1409. ¢itav je vranski distrikt postao dijelom zadarskog teritorija, kojim
je upravljala mletacka komora u Zadru.’ Prema zadarskom katastiku iz 1421.
u Pako$tanima je bilo 16 zdrijebova zemlje, od kojih je u odredenom trenutku
izmedu 1421. i 1446. (rije¢ je o podatku koji je naknadno upisan u katastik)
njih deset bilo naseljeno, u $to je ubrojen i Zdrijeb na kojemu je stanovao neki
sveCenik.® Temeljem drZavne investiture Pako$tane su 1446. postale posjed
odnosno feud zadarske plemicke obitelji Karnaruti¢.” Cini se da su oni svoju
feudalnu stec¢evinu rado davali u zakup, pa je tako 1456. ¢itavo selo Pakostane
od Katarine, udovice Marina Karnaruti¢a, zakupio zadarski trgovac Nikola
Chochari,® dok su potkraj 15. stolje¢a od Katarinina sina Bernardina selo zakupili
najprije zadarski gradanin Alberto de Garanceriis i zablacki svecenik don Jakov,
da bi 1495. polovicu Pakostana zakupio Sibenéanin Ivan Tihié.?

U Pakos$tanima, dakle, od 1446. zive kmetovii tezaci na feudu svojih gospodara
Karnaruti¢a. Ako je suditi po naSem dosadasnjem uvidu u neobjavljenu arhivsku

* L. ANzULOVIC, Srednjovjekovna sela, 156 — 160. Nad ostatcima nekada$nje Zupne crkve sv. Marije

i njezina groblja u Zablaéu (lokalitet Crkvina) posljednjih je godina obavljeno vise arheoloskih
zahvata, popraenih odgovaraju¢im znanstvenim interpretacijama: Josipa BARAKA, PakoS$tane
— Crkvina, rezultati arheoloskih istrazivanja, u: Zbornik o Luji Marunu. Zbornik radova sa
znanstvenog skupa o fra Luji Marunu u povodu 150. obljetnice rodenja (1857. — 2007.), Skradin —
Knin, 7. — 8. prosinca 2007., ur. 7. Tomidi¢ i A. Uglesi¢, Sibenik — Zadar - Zagreb, 2009., 182 —
193; Jure Suéur, Dario BrAJKOVIC, Zeljka BeDIC, Vlasta VYROUBAL, Pakostane — Maksanova
gomila, a newly discovered necropolis of kamici (stecci), u: Life and Death in Mediaeval and Early
Modern Times. Proceedings of the Sth International Scientific Conference of Mediaeval Archaeology of
the Institute of Archaeology Zagreb, 6th and 7th June 2018, ur. S. Krznar, T. Sekelj Ivancan, J. Belaj i
T. Tkalcec, Zagreb, 2020., 215 — 238.

> Tomislav RAUKAR, Zadar u XV. stoljecu, Zagreb, 1977., 45.

¢ Stjepan ANTOLJAK, Zadarski katastik XV. stolje¢a, Starine JAZU, Zagreb, 1949., 392; L

ANzuLovié, Srednjovjekovna sela, 123 — 124. Filipi donosi podatak, pozivajuéi se pritom na

Antoljaka, da je 1453. u Pakos$tanima Zivjelo sedam obitelji, $to u svoj rad preuzima i Franov-

Zivkovié. Pretpostavljamo da je Filipi pogre$no protumacio dio teksta zadarskog katastika koji

se odnosi na Pakostane (A. R. FILIp1, Biogradsko-vransko primorije, 467; G. FRANOV-Z1vKOVIC,

Prezimena mjesta Pako§tane, 62).

Stjepan ANTOLJAK, Nekoliko primjera o postojanju feuda u zadarskoj kopnenoj regiji iza 1409.

godine, Radovi Filozofskog fakulteta u Zadru, sv. 16, br. 7, Zadar, 1977., 164 — 168; 1. ANzULOVIC,

Srednjovjekovna sela, 124.

®  Hrvatska — Drzavni arhiv u Zadru (dalje: HR-DAZD), Biljeznici Zadra (dalje: BZ), Iohannes de
Calcina (dalje: I. de Calcina), busta (dalje: b.) V, svezak (dalje: sv.) VIII/1, IIIIr-v.

°  HR-DAZD, BZ, Antonius Barba (dalje: A. Barba), b. I, sv. I/K, 46r-47r; Hrvatska — Drzavni arhiv u
Sibeniku (dalje: HR-DASI), Biljeznici Sibenika (dalje: BS), kutija (dalje: kut.) 23/11L, sv. b, 69r.
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gradu, vijesti o pakoskim kmetovima i tezacima do sredine 15. stoljeca doista
su iznimne. U jednoj ispravi iz 1384. spominju se dvojica Pakostanaca: Ozreta
pok. Medosa i Vlatko, sin Radovana.'® Pola stolje¢a kasnije, to¢nije 1435., Juraj
Rozi¢ iz Pako$tana (Iuray Rosich de villa Pacoschiane) kupuje ladu (copul) od
nekog Dubrovéanina.'' I to je sve. Za demografske podatke iz druge polovice
15. stolje¢a ne moze se kazati da su iznimni, jer je jos uvijek rije¢ o siromasnom
korpusu. Tako se u periodu izmedu 1460. i 1497. kao stanovnici Pako$tana
spominju, kronoloskim redom: Radojko Stipanovi¢, Grgur Rogojevi¢, Juraj
Budanovi¢ i njegov sin Grgur, Martin Melaié, Margita, Zena Simuna Murgasa,
i njezina kéi Cvita, Mihovil Vukasinié, Bjanke (!) Cegunié (Bianche Chegunich),
Miladin Grgurevi¢, Pavao Budanovi¢, Marko Cviti¢, Lovre Ljubojevi¢, Marko
Tomasovi¢, Radin Budanovié, Radi¢ (Raditius) Dobroslavi¢ i Lucija, kéi Dijana'?
Figulini¢a."> Razmotrimo li kontekste njihova spomena, uzimajuéi pritom u
obzir i opée povijesne okolnosti u kojima je tada egzistiralo dalmatinsko selo
(nedostatak radne snage, izloZenost razbojnistvu, mleta¢ko-hrvatske razmirice,
osmanska ugroza i s tim povezane mikromigracije), moze se zakljuditi da je
demografski korpus Pakostana tijekom 15. stolje¢a nestabilan, promjenjiv i u
potrebi stalne revitalizacije. Ako za Martina Melaica iz Pakostana, koji 1463.
prodaje vinograd unutar katastarskih granica Pelarovaca,’ moZemo samo
s nesigurno$¢u pretpostaviti da je ranije Zivio u Pecarovcima, primjeri brade
Vukasini¢, od kojih je jedan stanovnik Pakostana, a drugi zitelj Srime u Sibenskom
distriktu, te Pakos$tanca Bjanke Kegunica i njegova necaka, takoder $ibenskog
distriktualca, Ratka iz Putic¢anja, nedvojbeno svjedoce o mikromigracijskim
procesima.” Jo§ se zornije ti procesi odrazavaju u ugovoru iz 1491., kojim je
Lovre Mari¢ iz Veterinic¢a uzeo za svoga kmeta Lovru Ljubojevica iz Pakostana,
predav$i mu u posjed Zdrijeb zemlje, s kuéama, poljoprivrednim orudem i
stokom, na kojemu je dotad sa svojom obitelji stanovao. Mari¢ je, naime, zbog
nekih svojih poslova morao oti¢i u Senj, a Ljubojevi¢ je po ugovoru imao pravo

1 HR-DAZD, BZ, Articutius de Rivignano, b. I, sv. I, 42r.

"' HR-DAZD, BZ, Nicolaus de Ho, b. jedina, sv. I/4, 130v.

Nesigurno ¢itanje imena.

13 HR-DASI, BS, kut. 16/1V, sv. h, 3v; HR-DAZD, BZ, 1. de Calcina, b. VL, sv. IX/1, Iv; HR-DAZD,
BZ, Iohannes de Salodio, b. I, sv. I/5, 17v-18r; HR-DAZD, BZ, Ieronimus Urbani, b. jedina, 8r-9r;
HR-DASI, BS, kut. 16/V, sv. e, 42v; HR-DASI, BS, kut. 22, sv. 12a, 17r; HR-DAZD, BZ, Presbiter
H. Vidolich, b. jedina, sv. /8, 54r, 13. X. 1490.; HR-DAZD, BZ, I. de Calcina, b. VII, sv. XIII/5,
216r-v; HR-DAZD, BZ, A. Barba, b. I, sv. I/], 44v-45r; HR-DAZD, BZ, A. Barba, b. I, sv. I1/3, 25r
isv.1I/1/C, 4v.

14 HR-DAZD, BZ, Iohannes de Salodio, b. I, sv. I/5, 17v-18r.

1S HR-DASI, BS, kut. 16/V, sv. e, 42v; HR-DASI, BS, kut. 22, sv. 12a, 17r.
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da se uslucaju rata privremeno vrati u Pakostane, ali da ujedno nastavi obradivati
zemlje u Veterini¢ima (!).'

Razloge demografskim oscilacijama i migracijama na uzem vranskom i $irem
zadarskom odnosno dalmatinskom podruéju dobrim dijelom treba traziti u
sve neizvjesnijim prilikama nakon pada Bosne u osmanske ruke 1463. godine."”
IzloZenost vranskog podru¢ja osmanskoj ugrozi posebno je bila izrazena tijekom
mletacko-osmanskog rata 1499. — 1502., nakon cega je nastupilo relativno
mirno razdoblje, da bi 1520. uslijedili novi snazniji osmanski upadi.'® Stoga je
razumljiv nastavak trenda iseljavanja i useljavanja u Pakostane i tijekom perioda
od 1500. do 1540., omedenog dvama mletacko-osmanskim ratovima. O tom
periodu svjedoce i nesto brojnija arhivska vrela. Dobar pregled nastanjenosti
Pakostana nakon rata 1499. — 1502. pruzaju dokumenti iz 1503. - 1505. u
kojima su posvjedocena osmorica glavara pakoskih obitelji: Toma Baderli¢
Stipanov (Toma Kovaci¢), Pavao Katin pok. Luke, Petar Klari¢i¢ pok. Simuna,
Matej Ljubojevi¢ pok. Mili¢a, Nikola Biljakovi¢, Grgur Budanovié¢, Matesa
Milicevi¢” i Matej Radojkovi¢.** Evo i neposrednih vijesti o migracijama:
1504. Antun Ljubojevi¢é, stanovnik sela Zanice (Xaniza), prodaje vinograd u
Pako$tanima; 1508. Katarina, udovica Rade Jeli¢i¢a iz Pakostana, daruje svoja
dobra Filipu Kreskovic¢u iz Pirana, novom stanovniku Pakos$tana; 1514. Toma
Zrni¢ iz Pakostana stanuje u Ankoni; 1516. Juraj Grubdi¢ iz Pako$tana obvezuje
se stanovati kod svoga punca Petra Mestrovica iz OStrice; 1517. Marko Stojani¢
zvani S¢arba (Schiarba), odnedavno stanovnik Pako$tana, uzima na obradu dva
gonjaja zemlje u predjelu Priblacie; 1522. Grgur pok. Radoslava Radicevica iz
Poljica stanuje u Pakostanima; 1535. Toma Maratovi¢ rec. Jurjevic¢ iz Pakostana,
stanovnik Zadra, nasljednik je polovice dobara svoga pokojnog brata ser Frane,
koji je umro u Veroni.”'

16 HR-DAZD, BZ, 1. de Calcina, b. VII, sv. XIII/5, 216¢-v.

17 Tomislav RAUKAR, Ivo PETRICIOLI, Franjo SVELEC, Sime PERICIC, Zadar pod mletackom upravom.
Proslost Zadra — Knjiga III (dalje: T. RAUKAR i dr., Zadar pod mletackom upravom), Zadar, 1987.,
70 -71.

'8 Seid M. TRALJIC, Vrana i njezini gospodari u doba turske vladavine, Radovi Instituta JAZU u
Zadru, sv. 18, Zadar, 1971., 348 — 350.

' Postoji moguénost da je Mates$a Miliéevid istovjetan Mateju Ljubojevi¢u pok. Milica.

2 Tzyori su redom: HR-DASIL BS, kut. 23/V, sv. d, 117r; HR-DAZD, BZ, Antonius de Zandonatis
(dalje: A. de Zandonatis), b. I, sv. I/D, 42r, 55r; HR-DAZD, BZ, A. Barba, b. II, sv. II/1/M, 33r-v i
sv. II/1/N, 3v, 32v.

21 Izvori su redom: HR-DAZD, BZ, A. de Zandonatis, b. I, sv. I/1D, 42r i sv. I/1K, 40r; HR-DAZD,
BZ, A. de Zandonatis, b. I, sv. I/4, 24. VIIL. 1514; HR-DASI, BS, kut. 23/VII, sv. g,23r; HR-DAZD,
BZ, Simon Corenichius, b. I, sv.1/9, 12.11. 1517.; HR-DAZD, BZ, Petrus de Pago (dalje: P. de Pago),
b. III, sv. I11/1/a, 6r-v; HR-DAZD, BZ, Petrus de Bassano (dalje: P. de Bassano), b. I, sv. I/D, 3v.
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Na mikromigracije upucuju i zajednicke znacajke prezimenskih korpusa
Pakostana i njemu susjednih naselja. Mogude je tako da su Toma Maratovi¢,
posvjedoden 1531. kao stanovnik Zablac¢a,” i prije spomenuti Toma Maratovi¢
re¢. Jurjevi¢ iz Pakostana zapravo jedna te ista osoba. Je li tako i u slu¢aju Andrije
Prib¢ica iz Zablaca (1531.) i njegova imenjaka odnosno prezimenjaka Andrije
Prib¢i¢a iz Pakos$tana (1534.)?** Pripadaju li Juraj i Marko Penezi¢ iz Vrbice
(1509.) te Matej i Pavao Pinezi¢ iz Pakos$tana (1513. — 1533.) istom rodu?** Kako
protumaciti vijesti koje govore o Petru Keri¢u iz Gorice (1512.), Petru Keri¢u
iz Pakostana (1517.) te Luciji, udovici Perula Keriéa iz Gorice?? Sto pak reéi o
odnosu izmedu Jurja Paiéa iz Jel$ana (1512.), Jurja Paiéa iz Pako$tana (1532.) i
Jurja Paica iz Podvrsja (1534.)2*° Radili se o jednoj, dvije ili tri osobe? Je li nadalje
pakoski Pai¢istovjetan JurjuBai¢u, kojega 1532. Donat Karnaruti¢ uzimazasvoga
kmeta na seliste u Pakostanima, gdje je ranije stanovao stanoviti Radojko? Za
jasnije nam odgovore nedostaje ¢vr§¢ih argumenata. Ostanemo li jo$ koji redak
na Pai¢u/Baicu, lako ¢emo pomisliti i na to da se pakoski Juraj Pai¢ u drugim
ispravama biljezi kao Juraj Grub¢id ili Juraj Mestrovi¢! Naime, Juraj Grubcié, sin
Pavla iz Pakostana i suprug Stane, kéeri Petra Mestrovica iz Ostrice u $ibenskom
distriktu, obvezao se 1516. pismenim ugovorom da ¢e narednih 15 godina Zivjeti
kod punca u zajednickom domacdinstvu. Slucajno ili ne, upravo 15 godina nakon
sklapanja toga ugovora Juraj Pai¢ prvi je put spomenut kao stanovnik Pakostana.
K tomu, prezime odnosno patronim Pai¢ ocito potje¢e od imena Pavao/Pave, a
to je ime nosio otac Jurja Grubdiéa. Je li se Grub¢i¢ doista nakon isteka roka iz
navedenog ugovora iz Ostrice vratio u Pakostane? Cini se da jest, §to neizravno
potvrduju dvije isprave iz 1540. i 1550., u kojima se, pretpostavljamo, spominje
Jurjeva kéi Katarina. Naime, 1540. $ibenski sveéenik Ivan Keusevi¢ u ime svoje
sluzavke Katarine, kéeri Jurja MeStrovic¢a iz Pakostana, dao je na obradu Marku
Dehanovi¢u iz Betine dva gonjaja vinograda na podrucju Ostrice,” dok je deset
godina poslije Katarina, kéi pok. Jurja Paica ,,s otoka Pakostana u zadarskom

2 HR-DAZD, BZ, Iohannes Michael Mazzarellus (dalje: I. M. Mazzarellus), b. I, sv. I/24, 7v.

2 HR-DAZD, BZ,1. M. Mazzarellus, b. 1, sv. I/2A, 7v; HR-DAZD, BZ, P. de Bassano, busta I, sv. I/A,
21r.

% HR-DAZD, BZ, Iohannes Philippus Raymundus (dalje: I. P. Raymundus), b. I, sv. 1a, 3v-4risv.1/2,
9.1V.1513.; HR-DAZD, BZ, 1. M. Mazzarellus, b. I, sv. I/2A, 7v; HR-DAZD, BZ, A. de Zandonatis,
b. 11, sv. II/2B, 9. X. 1533.

» HR-DAZD, BZ, Marcus Antonius de Bassano (dalje: M. A. de Bassano), b. jedina, sv. I/E, 20. L.
1512.; HR-DAZD, BZ, P. de Pago, b. II, sv. 1I/4, 34v-35r; HR-DAZD, BZ, M. de Zandonatis, b.
jedina, sv. 1/5, 16. X. 1534.

%  HR-DAZD, BZ, M. A. de Bassano, b. jedina, sv. I/E, 20. 1. 1512.; HR-DAZD, BZ, 1. M. Mazzarellus,
b. 1, sv.1I/2A, 65r; HR-DAZD, BZ, P. de Bassano, b. I, sv. I/B, 22v.

7 HR-DASI, BS, kut. 29/1V, sv. a, 163r.
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distriktu® (1) (de insula Pachoschiani districtus Hiadre), stanovnica Sibenika,
prodala tom istom Dehanovi¢u vinograd u Trstenicama, takoder na podrucju
Oéstrice.”® Na temelju tih vijesti doista se moze zakljuditi da su Juraj Paié, Juraj
Mestrovié i Juraj Grubci¢ ista osoba. To $to je Juraj zabiljeZen i s prezimenom
svoje supruge (Mestrovi¢) odit je odraz njegova privremenog prizeni¢kog statusa
i petnaestogodi$njeg boravka u Ostrici.

Malo je pak vijesti o obiteljima koje su opstajale u Pakostanima generacijama.
Jedini je ocit primjer obitelj Budanovié, ¢iji se pripadnici spominju u periodu od
1462. do 1519. godine.” Budu¢i da su prezimena u to doba jo$ uvijek neustaljena
te da imensku formulu nerijetko ¢ine osobno ime i patronim (ime po ocu),
postoje i primjeri koji nisu toliko o¢iti; drugim rije¢ima, moze se pretpostaviti,
primjerice, da je Matej Radojkovi¢ (1505.) potomak Radojka Stipanoviéa
(1460.),° a jednako bi tako Radi¢ Miladinovi¢ (1531.) mogao biti potomak
Miladina Grgurevica (1490.).*!

Moze se na koncu ovoga poglavlja zakljuciti da je tijekom zavrs$nih desetljeca
15. i pocetnih desetljeca 16. stolje¢a pakoski demografski korpus bio vrlo krhke
i nepostojane strukture, da su migracijski procesi bili vrlo izrazeni, ali i da se
zivot u naselju ipak odvijao u kontinuitetu. Razlozno je pritom pretpostaviti da
je bilo kra¢ih prekida naseljenosti u vrijeme osmanskih upada ili u najkriti¢nijim
momentima mletacko-osmanskog rata 1499. — 1502., kao $to je posve izvjesno
da se stanovni$tvo u dobroj mjeri odmah po prestanku opasnosti vracalo na
svoja ognjista.”” No, u susljednom razdoblju, obiljeZenom mleta¢ko-osmanskim
ratovima 1537. - 1540. i 1570. - 1573., do¢i ¢e do dubljih demografskih rezova.

PRVA OBNOVA NASELJA: PAKOSTANE 1540. - 1570.

Kopneni je dio zadarskog teritorija za vrijeme rata 1537. — 1540. u velikoj
mjeri bio opusto$en i raseljen. Zitelji toga prostora privremeno su (mnogi i
trajno) izbjegli u grad, na otoke, ali i izvan zadarskog teritorija. Ista je sudbina

28 HR-DASL BS, kut. 36/111, secundus quinternus, 15v-16r.

» HR-DAZD, BZ, 1. de Calcina, b. V1, sv. IX/1, Iv; HR-DAZD, BZ, A. Barba, b. II, sv. II/3, 25r; HR-
DAZD, BZ, M. A. de Bassano, b. jedina, sv. I/E, 20. II. 1512.; HR-DAZD, BZ, Simon Corenichius,
b.1,sv.1/5,11.V.1513.; HR-DAZD, BZ, A. de Zandonatis, b. I, sv. I/4, 24. VIII. 1514.; HR-DAZD,
Opéina Zadar — Knez Zadra (dalje: OZKZ), Pietro Marcello, kut. 2, 76r.

30 HR-DASIL, BS, kut. 16/1V, sv. h, 3v; HR-DAZD, BZ, A. Barba, b. II, sv. II/1/M, 33r-v.

3 HR-DAZD, BZ, Presbiter H. Vidolich, b. jedina, sv. /8, 54r; HR-DAZD, BZ, I. M. Mazzarellus, b.
I, sv.I/2A, 8r.

32 Usp. T. RAUKAR i dr., Zadar pod mletackom upravom, 235 — 236.
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snasla i stanovnike vranskog distrikta, pa tako i PakoS$tance, $to je uostalom
bila neizbjezna posljedica osmanskog osvajanja Vrane u travnju 1538. godine.”
Moguce je da su Pakostane opustjele i nesto ranije, jer ih je dva mjeseca prije
pada Vrane, dakle u veljac¢i 1538., opljackala druzina osmanskih martolosa. Taj je
dogadaj zabiljezen u ispravi $ibenskog biljeznika Kornelija Boninija, gdje stoji da
je martolose, dok su se povlacili s plijenom, u Tus¢ici nedaleko Pirovca docekala
skupina Pakostanaca, Zloseljana (Pirov¢ana), Murterina i Betinjana, zarobivsi
njih devetoricu. Nakon nekoliko dana zarobljene su martolose predstavnici
Cetiriju sela (Pakostance je zastupao Radi¢ Klari¢i¢) u Sibeniku prodali petorici
plemica za 200 dukata.**

Bududéi da im je selo bilo opljatkano, a nedugo su nakon toga ostali i bez
zastite vranske utvrde, Pakostancima je bilo nuzno pronadi novo boraviste ili
barem privremeno skloniste. Jesu li se mozda sklonili na otok Murter, kao $to
su to tijekom rata ucinili Zloseljani, ili na otok Pasman, koji je zbog blizine i
pripadnosti zadarskom distriktu bio povoljnije rjeSenje,* ili se svatko snalazio na
svoj nacin? Iako je tesko dati jednoznacan odgovor, ¢ini se da su mnogi utociste
pronasli kod rodbine ili poznanika. Prema takvom zaklju¢ku usmjeravaju nas
vijesti o nekolicini Pakostanaca koji su preselili k tazbini u Sibenik i njegovu
okolicu, poput Jurja Pai¢a (o njemu je ve¢ bilo rijeci), Bartola pok. Petra Klari¢i¢a
(sklopio je 1542. ugovor o zajednici sa svojim puncem Lukom Bogdasi¢em),*
Stipana Tvrdislavlji¢a (u svojstvu Zitelja Pako$tana posvjedoc¢en 1512., a kao
Pakostanac s prebivalistem u Sibeniku 1547.)7 te Luke Klari¢i¢a (spomenut
1546. kao novi stanovnik Krapnja).*® Jedina pak obitelj koju primjeéujemo i u
prijeratnim i u poslijeratnim Pakostanima ona je Grgura Kovacic¢a. Njegov otac,
u ranijim izvorima znan kao Toma Baderli¢, prvi je put kao stanovnik Pakos$tana
zabiljezen 1503. godine. Bio je majstor kova¢, pa otud nadimak i prezime Kovac/
Kovacié. Poput Paiéa, Tvrdislavlji¢a i Klari¢i¢a, bio je tazbinski povezan sa
$ibenskim krajem; naime, supruga mu je bila Mandusa, kéi Nikole Dragaica iz
Srime. Sin mu je Grgur takoder bio srimski zet.”’

® T.RAUKARidr., Zadar pod mletackom upravom, 210.

* HR-DASI, BS, kut. 36/1, sv. f, 44r-v.

% Valja imati na umu da se Murter i Zlosela nalaze u $ibenskom distriktu.

3 HR-DASI, BS, kut. 29/IV, sv. b, 142r-v.

¥ Pritom valja napomenuti da je bio u braku s kéeri Sibenskog majstora Nikole Milojeviéa (HR-
DASI, BS, kut. 30/1V, sv. ¢, 90r i kut. 28/1, sv. e, 3r).

* HR-DASI, BS, kut. 30/IV, sv. b, 119v.

» HR-DASL BS, kut. 29/11, sv. a, 48v.

46



Radovi Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Zadru (64/2022) @

Ugovori izmedu Karnarutica i Murterind iz 1548.

Ako je Grgur Kovaci¢ doista u periodu 1540. — 1548. Zivio u Pako$tanima,
vjerojatno nije imao mnogo susjeda. Naime, dva ugovora iz 1548. sugeriraju da su
Pakostane ve¢ neko vrijeme (barem veéim dijelom) bile nenaseljene i zapustene,
jer su tada zadarski plemiéi Bernardin i Petar Karnaruti¢ $estorici Murterina —
Grguru Vodanu, Mateju Ratkicu, Jurju Politkovi¢u, Ivanu Dikoju te bradi Luki i
Ivanu Cvitulovi¢u - dali na obradu $est pakoskih Zdrijebova zemlje, na kojima
su nekada stanovali Marko Cvitié, Marko Scherba, braéa Milbratevié, sinovi
pok. Mile, pok. Stipan Crigach i Bulica. Murterini su obecali da ¢e se na tim
zdrijebovima nastaniti te da ¢e obnoviti vinograde kod jezera i mora, a zauzvrat
¢e prvih pet godina biti oslobodeni podavanja od mosta i voéa.* Obveza pak
podavanja od zita i malih Zivina trebala je nastupiti u trenutku kada u selo dode
zupnik. Sve nas to usmjerava zakljucku da su Pakos$tane od rata 1537. — 1540.,
to¢nije od 1538. do 1548. bile nenaseljene ili da je u njima nakon rata boravila
tek nekolicina stanovnika, uklju¢ujuéi Grgura Kovacica. To znadi da je najveli
dio prijeratnih stanovnika trajno odselio ili mozda stradao tijekom osmanskih
upada. Zasigurno neéemo pogrijesiti ako kazemo da su sporoj poslijeratnoj
obnovi naselja ,kumovali“ uskoci, koji su iz obliznjih uvala tijekom 1543., 1544.
i 1545. godine upadali u podgrade Vrane i okolna turska sela. Reakcije sultanova
dvora i pokrajinskih osmanskih vlasti svodile su se na upuéivanje prituzbi, na $to
su Mlecani istan¢anim diplomatskim rje¢nikom odgovarali da su od uskockih
upada vise stradavali duzdevi negoli sultanovi podanici.*!

Postavlja se pitanje iz kojih su razloga stanovnici obliznjeg otoka Murtera,
dakle iz sigurnosti svoje otocke izolacije, iskazali nakanu za preseljenjem na
egzistencijalno neizvjesnije kopno. Potjecu li njih $estorica iz obitelji s ve¢im
brojem muskih potomaka odnosno prosirenih obitelji, koje su mogle sebi priustiti
takav oblik ekonomske ekspanzije? To pitanje, odnosno drustveno-gospodarske
impulse koji su doveli do ugovora izmedu Karnaruti¢a i Sestorice Murterina,
nastojat ¢emo rasvijetliti drugom prilikom, a ovdje je bitno uociti da je zapravo
rije¢ o prvim naznakama budude murtersko-betinske teritorijalne ekspanzije na
Modrave, krsevit predio na ,,ni¢ijoj zemlji“ izmedu Pakos$tana i Zlosela, gdje su se
tijekom 17. stoljeca sukobili gospodarski interesi pakoske, murterske i betinske
seoske zajednice.”

“  HR-DAZD, BZ, Iohannes a Morea, b. jedina, sv. I/2, 10v-11v.

# Bogumil HRABAK, Uskocko i tursko pustoSenje severne Dalmacije 1540. — 1570. godine, Zbornik
Matice srpske za istoriju, sv. 35, Novi Sad, 1987., 16 — 19.

#  Kristijan JURAN, Otok Murter u 16. i 17. stoljecu, Murter, 2017., 62 — 66.
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Izgon sestorice pakostanaca 1552.

U neznatnom korpusu vijesti o Pako$tanima i njegovim ziteljima u periodu
od 1548. do 1570. nismo primijetili Murterine koji su sudjelovali u sklapanju
ugovora s Karnaruti¢ima. Izuzetak bi mogao biti Ivan Dikoj(e) (o njemu de
jos$ biti govora). Drugim rije¢ima, ¢ini se da ugovor uopde nije bio realiziran,
a razlog bi tomu trebalo traziti u (ne)prilikama uz mleta¢ko-osmansku
granicu, posebice u nerijeSenom statusu morlackih zajednica koje su boravile
u zapustenim pograni¢nim naseljima. Naime, velik je broj osmanskih Morlaka
tijekom rata 1537. — 1540. presao na mletac¢ku stranu, od kojih je dio preseljen
u Istru, dio se vratio pod Osmanlije, dok je dio ostao na zadarskom teritoriju.®
Tijekom 1547. i 1548. osmanske su pokrajinske vlasti svoje bivie podanike
nastojale privoljeti na povratak, to je dovelo do rasprave u mletackom Senatu
koji je kona¢no 1549. dopustio Morlacima da uz povoljne uvjete koriste zemlje
i pasnjake u pograni¢nim naseljima zadarskog distrikta. Medu tim je naseljima
u senatskoj odluci spomenuto i Pako$tanima susjedno Zablaée.* Pod spletom
opisanih okolnosti ne bi bilo neobi¢no da su Murterini odustali od svojih
ugovornih obveza ili da su Karnarutiéi potrazili drugo rje$enje za popunjavanje
ispraznjenih pakoskih seliSta. Nesto se od toga o¢ito dogodilo, jer se u spisima
jedne kaznene parnice iz 1552. spominju Pakostanci koji su drugim izvorima,
pa tako i ugovoru iz 1548., nepoznanica. Stoga ¢emo nesto dublje uroniti u
sadrzaj tih spisa, koji nam ujedno pruzaju moguénost uvida u odredene aspekte
bremenite svakodnevice na pograni¢nom prostoru zadarskog distrikta u vrijeme
osmanske ekspanzije.®

Sredinom mjeseca svibnja 1552. pozalio se zadarskim vlastima stanoviti
ser Francesco Maroza iz Murana, parun trgovac¢kog broda (marcilijane), da su
ga opljackali nepoznati razbojnici dok je boravio u pristanistu otoka Vrgade.
Razbojnici, njih Sestorica, govornici ,slavenskoga jezika®, naoruzani hladnim
oruzjem, doplovili su bracerom usred nodi, izbatinali mornare i paruna, uzeli
komad grimizne tkanine (una pezza de scharlatin), novac u vrijednosti 80
dukata, sukneni pokriva¢ (schiauina), 13 kosulja i drugih odjevnih predmeta te

% Kornelija JURIN STARCEVIC, Osmanski krajiski prostor: rat i drustvo u jadransko-dinarskom zaledu,
doktorska disertacija, Filozofski fakultet Sveudilita u Zagrebu, 168 — 173.

“  Relazioni di ambasciatori veneti al Senato, Vol. XIV, Relazioni inedite. Costantinopoli (1508 — 1789),
ed. M. P. Pedani, Padova (Bottega d’Erasmo — Aldo Ausilio editore), 1996., 50 — 54, 63 — 64; Dana
CACIUR, Migratii spontane si organizate in teritoriul Zarei (Zadar-ului) la mijlocul secolului al
XVI-lea. Cazul morlacilor istrieni, Studii si materiale de istorie medie, vol. 34, Bucuresti, 2016., 73 —
104.

4%  HR-DAZD, OZKZ, Antonio Civran 1551. — 1553, 93r-114r.
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nesto kruha, vina i sira. Prvi glas o njihovu moguéem identitetu dospio je do
paruna i njegova pravnog zastupnika Lazara Pontremola u srpnju; o tome je,
naime, nesto nacula Zadranka Lena kad je na putu za Vranu, gdje je namjeravala
kupiti malo pSenice, zastala u Pakostanima, prenodivsi u ku¢i Grgura Kovacica.
Te su vijesti bile dovoljne za pokretanje istraznih radnji koje ¢e nepoznate
pocinitelje u konac¢nici u¢initi poznatima. Stephano Thiepolo, generalni kapetan
mora, nalazedi se tada sa svojom galijom u Zadru, naloZio je guvernaduru Filippu
Bragadinu (gouernador delle sforzade et proueditor de caualli)* da u Pako$tanima
ispita svjedoke i pritvori osumnji¢enike. Pretposljednjeg srpanjskog dana
ispitani su svi svjedoci, osim dvojice Siben&ana. Prvi je na redu, naravno, bio
Grgur Kovaci¢, koji je svojim iskazom prenio javni glas o Sestorici pljackasa
marcilijane; bili su to, po njemu, bra¢a Andrija i Matej Aladini¢, Toma Jakovié,
Simun Siko (Sicho), Martin Feketié i Juraj Visié, svi iz Pakostana. Ta su $estorica
¢inila nerazdvojnu druzinu, a mozda bi im trebalo pribrojiti, iako svjedok u to
nije bio posve siguran, i Jurja Lipini¢a. Navodi dalje Kovaci¢ da osumnjicenici,
slutedi valjda $to im se spremalo, nekoliko proteklih dana nisu spavali u selu,
nego u polju. Uputio je na koncu istrazitelje da ispitaju trojicu njegovih starijih
suseljana, Vida Jakoviéa, oca jednoga od inkriminiranih, Grgura Svirca i Ivana
Dikoja, koji bi o ¢itavom sluc¢aju mogli znati nesto vise od njega. No oni su
tijekom istraznog postupka samo potvrdili ono Sto je Kovaci¢ veé rekao.
Pridruzio im se kona¢no svojim iskazom i Kovaci¢ev sin Toma. Svi su svjedoci,
osim Vida Jakovica, vrlo otvoreno komentirali odje¢u koju su osumnjic¢enici
nosili u posljednje vrijeme, jer je bila primjetno raznobojnija, raznorodnija i
skupocjenija od uobic¢ajene. Htjeli su zapravo re¢i da se novi odjevni izgled
$estorice drugova upadljivo vremenski poklopio s danima u kojima se pronijela
vijest da je s marcilijane u Vrgadi ,,nestalo® vrijedne tkanine i odjeée. Razlog zbog
kojeg je Vid Jakovi¢, za razliku od drugih svjedoka, propustio spomenuti modne
novitete u svojoj okolini posve je banalan; bio je, naime, slijep. K tomu, nije znao
niti gdje je niti ¢im se trenutac¢no bavi sin mu Toma, jer je odselio od njega prije
dva mjeseca. Vidova supruga Margarita, ujedno Tomina macdeha, rekla je pak
istraziteljima da bi svoga posinka najradije sama uhvatilai privela, samo kad bi za
to imala snage, tim vi$e §to ju je Cesto maltretirao, pa i tukao. Margaritina susjeda
Katarina, Zena Grgura Svirca, potvrdila je identitet osumnjicenika, kazavsi da

“  Filippo Bragadin je 1553. — 1555. bio $ibenski knez, a prije i poslije vojevao je na moru protiv turskih

gusara — usp. Dana CACIUR, Discussing regional customs: The conflict between Filippo Bragadin
and Cussein Potoclia and the Morlachs of Dalmatia in the mid-sixteenth century, u: Reform and
Renewal in Medival East and Central Europe: Politics, Law and Society, eds. Suzana Miljan, Eva B.
Halész, Alexandru Simon, Cluj — Napoca — Zagreb — London, 2019., 467 — 492.
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se skrivaju negdje izvan sela. Jelena, majka brac¢e Aladini¢, jos je malo odmotala
klupko istrage, spomenuvsi da je ne tako davno Petar Dudi¢ iz Sibenika od
inkriminirane $estorice uzeo oko 18 lakata crvenog pana (panno rosso), obecavsi
da ¢e svakom od njih naciniti po jedan haljetak (casaca). Uputilo je to istrazitelje
prema Sibeniku, gdje su ispitani Petar i otac mu Marko Dudié. Potonji je kazao
da ga je jednom zgodom u Pakostanima njegov neéak Simun Siko zamolio da
mu nabavi magarca. Ispunio je ubrzo Marko ne¢akovu zamolbu, i to ,,uz odgodu
placanja“. Kad je nakon nekog vremena do$ao u Pakostane naplatiti svoj trud,
Simun mu je, u svoje i u ime svojih prijatelja Jurja Visi¢a, stanovitog Feketi¢a i
jo$ dvojice, ponudio dodatni posao. Prihvativsi ponudu, Marko je preuzeo od
Simuna i njegovih drugova nekoliko komada tkanine, odnio ih potom krojacu
Bili u Sibenik te naru¢io u njega izradu nove odjeée, to¢nije dva para ¢arapa
(calce), po dva haljetka (casachin) i dulimana (duliman) te po jedan jelek i mintin.
Marko se, naravno, pred istraziteljima opravdavao kako nije znao da je rije¢ o
ukradenoj tkanini. Svejedno, knezev je sluzbenik zaplijenio odje¢u i tkaninu koju
je zatekao dijelom u Markovoj kuéi, a dijelom kod spomenutog krojaca. Nije
naodmet iz izvora prenijeti popis zaplijenjene robe, medu kojom su haljetci ,,na
hrvatski nadin® (alla coruatta) i ,,na uskocki nadin® (alla vscocha):

Cazacche tre di carisea turchina alla vscocha noue.
Cazacche quatro di carisea rossa taiade, et non cuside.
Doi pari de calce alla vscocha.

Vn cauezzo de panno rosso nouo, di tre brazza in circa.
Vn metino de panno rosso nouo con vn ancino d’arzento.
Vna cazaccha rossa noua alla coruatta.

Vno paro de maneghe de panno rosso.

Le 3 cazache turchine de carisea prime in ordine forno rese al sartore per essere sue.

Nakon $to su ispitani svi svjedoci, zadarski je kapetan naloZio ser Jeronimu
Contariniju i jo§ Cetvorici pripadnika zadarske milicije, Petru iz Vrane,
Stamathiju iz Zakynthosa (dal Zante), Jeronimu Rado$evi¢u i nekome Albancu,
da osumnji¢enike privedu pravdi. Ukrcali su se oni tako na barku usred no¢i, na
blagdan Male Gospe, te otplovili prema Pakostanima. Po dolasku na odrediste,
znajuci da osumnjicenici zbog opreza borave izvan sela, Contarini i Vranjanin
krenulisuu potragu premabrdimai Vranskomjezeru, dok su Stamathi, Radosevié
i Albanac ostali na obali kod barke. U operaciji je bila angazirana i posada
jednog Sibenskog brigantina, koja je nadgledala pristup moru s jugoistoka.
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Vracdajudi se nakon nekoliko sati s jezera morskoj obali, Contarini je ugledao
nepoznatu petoricu kako razgovaraju s Petrom Siben¢aninom, zamjenikom
paruna brigantina. Upravo kad je dovikno Petru da ih jo$ malo zadrzi, ovaj ih je
propustio, odgovorivsi (vjerojatno s ,figom u dzepu“) Contariniju da nije rije¢ o
razbojnicima, nego o ¢eljadiiz Sv. FilipaiJakova koja je krenula na murtersku festu
(andauano al Mortaro alla festa della Madona). No neki je lokalni lovac na ptice
(osellador), zatekavsi se ondje, u odlazeéoj druzini prepoznao osumnji¢enike. Na
to su redarstvenici krenuli u potjeru, ali su u blizini Zlosela posustali, prepustivsi
razbojnike nepoznatoj sudbini. Ogoréen neuspjehom svoje misije, Contarini je
pri povratku u Zadar zaplijenio ve¢i broj grla stoke koja je u blizini Pakostana
bila na ispasi, vjerujudi daje rije¢ o stoci bjegunaca. No pokupio je ,usput®inesto
sitna blaga Petru Kaluzicu iz Sv. Filipa i Jakova i Grguru Svircu iz Pakostana,
koji su u citavoj prici bili nevini. Da se doista radilo o njihovoj stoci potvrdili
su najprije Filipjanci Juran Muskovi¢ i Juraj Veli¢i¢, potom Pakostanci Ivan
Dikoje i Toma Kovaci¢. Na ovome se mjestu u hodogramu parnice pojavljuju
dvije vazne demografske ¢injenice. Prva je vezana uz identifikaciju Ivana Dikoja.
Naime, nakon $to je Grgur Svirac za svoje svjedoke pozvao Tomu Kovacica i
Ivana Dikoja, neimenovani je pisar zapisao njihove iskaze, ali ih je pritom naveo
kao Tomu Kovacdica i Ivana Trvizanoviéa (Trauisanouich) iz Vrgade, stanovnika
Pakostana (!). Drugo, redeni je Trvizanovi¢ izjavio da ve¢ punih osam godina
on i Svirac Zive u istom selu, §to znaci da su u Pakos$tanima bili nastanjeni od
1544. godine. Ako je Ivan Dikoje identi¢an Ivanu Trvizanovi¢u, kako onda
tumaciti podatak da se on — jer koji bi drugi Ivan Dikoje to mogao biti? — nalazi
medu Murterinima koji su 1548. sklopili ugovor s Karnaruti¢cima? U ovome
nam trenutku odgovor na to pitanje izmice. Kako god bilo, kona¢no je 26. rujna
1552. zadarski knez Antonio Civran, po ovlastenju generalnog kapetana mora
Stephana Thiepola, objavio presudu kojom su bra¢a Andrija i Matej Aladini¢,
Toma Jakovié, Simun Siko, Martin Feketié i Juraj Vi$i¢ u odsutnosti osudeni
na vjecni izgon s mletackih posjeda, dok je Juraj Lipini¢ jo$ prije bio kaznjen
veslackom sluzbom na kaznjenickoj galiji.

Sto nam, dakle, o stanovni$tvu Pako$tana govore spisi kaznene parnice ¢iji
smo sadrzaj upravo iznijeli? Najprije to da je sredinom 1552. u Pakostanima
bilo nastanjeno najmanje 10 obitelji, s ovim prezimenima odnosno nadimcima:
Aladini¢ (Ladinovi¢), Dikoje (i/ili Trvizanovi¢), Feketi¢, Jakovi¢, Kovacié,
Lipini¢, Siko, Svirac, Vi$i¢. Zatim i to da je od Sestorice Murterina koji su 1548.
trebali doseliti u Pako$tane to ucinio samo jedan, ili da su mozebitno doselili i
drugi, ali da je samo taj jedan o(p)stao do 1552. godine. Rije¢ je o Ivanu Dikoju,
¢iji lik i djelo ipak obavija veo sumnje, jer se jednom prigodom, ako smo to
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dobro protumacdili, spominje kao Ivan TrviZzanovi¢ iz Vrgade. Kona¢no, odreden
broj navedenih prezimena mogao bi pripadati morlackim obiteljima, bivs§im
osmanskim podanicama, koje su se nakon rata 1537. — 1540. ili oko 1548. godine
smjestile u Pakostanima. Od predratnih obitelji prisutni su samo Kovaciéi — otac
Grgur i sin Toma.

U periodu pak od 1552. do pocetka Ciparskog rata 1570. godine susre¢emo
i neka nova prezimena. Tako je 1555. Simun Jazvi¢ iz Pakostana, zajedno sa
Simunom Juri¢i¢em s Bapca, Brajinovi¢em iz Sv. Filipa i Jakova te jo§ dvojicom
Turanjaca, sklopio ugovor s bracom Cimeleo o preseljenju na njihov zemljisni
posjed Zankov Dvor kod Turnja.”” Galijot Ivan Smoljanovi¢ iz Pako$tana prodao
je 1557. Simunu Rodinoviéu dva gonjaja zemlje na otoku Vrgadi.® I na koncu,
pakoski gospodar Karnaruti¢ dao je 1560. na obradu Ivanu Matasovi¢u, novom
stanovniku Pakostana, Zdrijeb zemlje, s obvezom da se na njemu nastani.*’

DRUGA OBNOVA NASELJA: PAKOSTANE NAKON 1597.

U prvoj godini Ciparskog rata (1570.) sva su naselja biogradskog primorja,
pa tako i Pakostane, bila spaljena ili porusena, a stanovni$tvo je izbjeglo.*
Premda je bilo drugacijih misljenja, Filipi je pokazao da su Pakostane ostale
puste i zapustene sve do 1597., kad je sklopljen ugovor izmedu Margarite
Karnaruti¢ i novodoseljenih kmetova. Sadrzaj je tog ugovora Filipi prepric¢ao
i objavio, no u¢inio je to prema tiskanom prijepisu iz 18. stolje¢a,** a ne prema
sa¢uvanom izvorniku koji je napisao zadarski biljeznik Francesco Primizio.
To napominjemo iz razloga $to izmedu prijepisa i izvornika postoje odredene
nepodudarnosti, a za nasu su raspravu najvaznije one koje se ticu biljezenja
imenskih formulaiprovenijencije doseljenika. S druge strane, pojedine odredbe
ugovora o zemlji$nim odnosima, pravima i obvezama ugovornih stranaka
nije potrebno na ovome mjestu dodatno komentirati, jer ih je Filipi pomno
ra$¢lanio i protumacio (u tom je pogledu prijepis istovrijedan izvorniku). Za
nas$e smo potrebe, koristili, naravno, izvorni tekst, iz kojega prenosimo klju¢ni
dio (s razrijeSenim kraticama):

7 HR-DAZD, BZ, Daniel Cavalca, b. I, sv. I/2, 40v.

% HR-DAZD, BZ, Gabriel Cernotta, b. jedina, sv. 1/2, 28r.

¥ HR-DAZD, BZ, Iohannes a Morea, b. jedina, sv. /5, 23r.

% A.R. FIrIp1, Biogradsko-vransko primorje, 407 — 408.

1 A.R. F1L1p1, Biogradsko-vransko primorje, 465.

Stampa Per li fedeli germani Segnanini contro il Comun di Pacoschiane, Znanstvena knjiZnica u
Zadru, Misc. B, br. 2200/25142, 1-4.
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[...] Personalmente constituita magnifica signora Margarita relitta del magnifico
signor capitanio Bernardino Carnaruti, facendo, come procuratrice, come disse,
del signor Sforzo suo figliolo da una parte, et Marco Punosseuich quondam Zorzi,
et Michiel Radassinouich quondam Simon habitanti in Zarauecchia facendo per se
heredi et successori loro, nec non per nome di Matthio Billoeuich ditto Cubre quondam
Zuanne, Zorzi suo fratello, Marco Billoeuich quondam Steffano, Andrea Baiceuich,
figliolo di Zuanne, Marco Pribe quondam Matthio, et Zorzi Sainouich da Slosella,
Luca Siduglieuich, Marco Bosna dall’isola di Morter, Martin Cuxinouich quondam
Vido, Vucoe Agiazouich, figliolo di Simon, Zuanne Dicoeuich quondam Luca, et
Zuanne Pebrinouich quondam Nicolo habitanti a Zarauecchia, et per nome delli
heredi, et successori loro, tutti absenti, per li quali prometteno de rato nelli proprii beni
loro li sudetti Marco Punosseuich, et Michiel Radassinouich presenti, et si obligano
di fare che li predetti absenti confermarano, aprobarano et laudaranno il presente
instrumento con tutte le cose in quello contenute dall’altra; et con 'inuocatione del
Spirito Santo, sono diuenuti alli infrascritti patti, accordi, et conuentioni uidelicet
li sudetti Marco Punosseuich, et Michiel Radassinouich, per li sopradetti nomi,
hanno promesso, et si sono obligati, come per se heredi et successori loro per tenor del
presente instrumento publico prometteno et si obligano di habitar la villa vecchia di
Pacoschiane, territorio di Zara, et far il muro, attorno tutta la villa sopradetta per
sicurezza delli habitanti di quella [... ]

Ugovor su, dakle, sklopili Margarita, udovica kapetana Barnardina
Karnaruti¢a, kao punomoc¢nica svoga sina Sforze, s jedne, te Marko Punosevié
pok. Jurja i Mihovil Radaginovi¢ pok. Simuna, stanovnici Biograda, s druge
strane. Potonja su dvojica zastupala jo$ dvanaestoricu odsutnih tezaka, to jest
$estoricu iz Zlosela (Bilojevi¢i, Bai¢evié, Pribe i gainovic'), Cetvoricu iz Biograda
(Kuzinovié, Ajazovi¢, Dikojevi¢ i Pehrinovi¢) te dvojicu s otoka Murtera
(Siduljevi¢ i Bosna). Prema tome, ukupno je bilo 14 potencijalnih doseljenika, a
ne 12, kako je to pogresno ustvrdio Filipi** (Tablica 1). Oni su po ugovoru trebali
naseliti ,staro selo Pakostane® i sagraditi obrambeni zid uokolo sela. Na pitanje
jesuli to doista i u¢inili, odnosno jesu li ispunili svoju obvezu doseljenja, odgovor
valja traziti u popisima glavara obitelji iz 1608. i 1610. godine. Prezimena iz tih
popisa, zajedno s prezimenima iz ugovora, usporedno smo prikazali i abecedno
usustavili u Tablici 2. Odredene razlike izmedu antroponimijskih korpusa
u dvama vremenski vrlo bliskim popisima mogu se pripisati lapsusima pisara
i prepisivaca, ali i tada uobicajenoj pojavi da se jedna te ista osoba identificira
razli¢itim imenskim formulama. Tako je Z. Dundovi¢ ispravno zaklju¢io da

53 HR-DAZD, BZ, Francesco Primizio, busta I, sv. 1/7, 10. IX. 1597.
>t A.R.FiL1py, Biogradsko-vransko primorje, 465 — 466.
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je Jeli¢, analizirajuéi popis iz 1608., pogresno proclitao Pehcinovié umjesto
Pehrinovic, a po svoj je prilici u pravu i kada zakljucuje da se imenske formule
Pace Miliéa (1608.) i Pace Zoié (1610.) odnose na istu osobu.>

TaBLICA 1. Usporedni prikaz imenskih formula novih doseljenika u izvornoj ispravi iz 1597.
te prijepisu iz 18. st.

(Izvori: HR-DAZD, BZ, Francesco Primizio, busta I, sv. 1/7, 10. IX. 1597.; Stampa Per li fedeli
germani Segnanini contro il Comun di Pacoschiane, Znanstvena knjiznica u Zadru, Misc. B, br.
2200/25142, 1-4)

Originalna isprava iz 1597. Prijepis iz 18. st.>
Marco Punosseuich q. Zorzi Marco Punosseuich q. Zorzi
Michiel Radassinouich q. Simon Michiel Radasinoui q. Simon
Matthio Billoeuich ditto Cubre q. Zuanne Mattio Bellocuich q. Stefano

Zorzi suo fratello
Marco Billoeuich q. Steffano

Andrea Baiceuich figliolo di Zuanne Andrea Raiceuich figlio di Zuanne
Marco Pribe q. Mattio Marco Prite q. Mattio
Zorzi Sainouich Zorzi Sainouich
Luca Siduglieuich Luca Siduglieuich
Marco Bosna Marco Bosna
Martin Cuxinouich q. Vido Martin Cusinouich q. Stido
Vucoe Agiazouich figliolo di Simon Vidon Vucone Agiazouich figlio di Simon
Zuanne Dicoeuich q. Luca Zuanne Dicoeuich q. Luca
Zuanne Pebrinouich q. Nicolo Zuanne Perinouich q. Nicolo

Valja najprije primijetiti da je od 12 prezimena glavari obitelji iz 1597. samo
pet prisutno u popisima iz 1608. i 1610. godine. Drugim rije¢ima, za samo
petoricu od 14 glavara obitelji iz ugovora o doseljenju moze se sa sigurnoséu
kazati da su se s obiteljima nastanili u PakosStanima: Cetvorica iz Biograda
(Ajazovié,”” Dikovié,*® Pehrinovi¢ i Punosevi¢®®) te jedan iz Zlosela (Baicevié/
> Z.DuNDpovi¢, Popis stanovnistva, 271, 274.

Stampa Per li fedeli germani Segnanini contro il Comun di Pacoschiane, Znanstvena knjiZnica u
Zadru, Misc. B, br. 2200/25142, 1-4.

O pripadnicima ovoga roda svjedode i vijesti iz sredine 17. stolje¢a. Tako je 1643. Ivan re¢. Vuko
Ajazovié pok. Simuna, stanovnik Pakostana, darovao svoja dobra svome maloljetnom unuku Petru,
sinu Vida, nakon ¢ega je Ivanova necakinja Katarina, kéi pok. Jurja Ajazovica, i udovica Mile
Punosevi¢a, darovala svoju sestru Doroteju, Zenu Mate Jivica (HR-DAZD, BZ, Zuanne Braicich,
b. IX, sv. 92, 42r-43r). Jelena, udovica Petra Ajazovica iz Biograda, stanovnica Pakostana, darovala
je 1652. bradi Jurju, Grguru, Nikoli, Simunu i Petru, sinovima pok. Ivana Ajazoviéa iz Pakostana,
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Backovi¢®). Slijedom toga, ¢ini se da ¢ak devetorica nisu ispunili svoju obvezu
doseljenja. Ako neki medu njima i jesu, onda nam ne preostaje drugo nego
ustvrditi ili da su u meduvremenu (do 1608./1610.) nestali s pakoske scene
(bilo izumréem bilo odseljenjem) ili da su u mladim vrelima nosili neko drugo,
od nas kao takvo neprepoznato prezime odnosno patronim. No krenimo
redom, pocevsi s dvojicom murterskih oto¢ana — Markom Bosnom i Lukom
Siduljevi¢em. Marko Dehanovié re¢. Bosna bio je svjedok pri sastavljanju jedne
isprave u Sibeniku 1594. godine.®' Bez sumnje je rije¢ o rodonacelniku betinskog
roda Bosnin (danas Bosna), medu ¢ijim su potomcima, primjerice, Jure Bosnin
(1599.), Andrija Bosni¢ (1614.) i Grgur Bosnin (1620.), svi s prebivalistem u
Betini.* Nije nam poznato je li Marko Bosna ispo$tovao odredbe ugovora iz
1597., ali je znakovito da poslije u Pakostanima nema traga ni Dehanovi¢ima
ni Bosninima. Sto se ti¢e Luke Siduljevi¢a, pretpostavljamo da je istovjetan
Tisnjaninu Luki Sviduljevicu, kojega biljezi jedan parnic¢ni spis iz 1602., odnosno
Luki Sviduljevu/Sviduljevi¢u, koji se javlja u tiSnjanskim mati¢nim knjigama
1610. i 1611. godine.®® Izgledno je, dakle, da murterski otoc¢ani — Betinjanin
Marko Bosna i Ti$njanin Luka Sviduljev(i¢) — nisu sa svojim obiteljima doselili u
Pakostane, kao $to je to bilo odredeno spomenutim ugovorom. Isto se moze reci
i za trojicu Bilojevica iz Zlosela, Jurja, Marka i Mateja, jer se oni 1599. jos$ uvijek
spominju kao stanovnici svoga mati¢nog naselja.** Dodajmo tomu da 1615.
godine Matej Bilojevi¢ re¢. Cubre svoju oporuku izjavljuje u Zloselima, a ne u
Pakos$tanima.® Ni preostalu dvojicu Zloseljana iz ugovora 1597. — Marka Pribu i
Jurja Sainoviéa — ne prepoznajemo medu kasnijim pakoskim Ziteljima. Nije nam
poznata ni sudbina Martina KuZinovi¢a pok. Vida, za kojega se 1597. veli da je

svoje zemlji$ne parcele u Bu¢ini, Gladu$ama i Bosketu (HR-DAZD, BZ, Simon Braicich, b. I, sv.
16, 16v-17r).

8 Je li doti¢ni Dikovié¢ u kakvoj vezi s ve¢ dobro nam poznatim Ivanom Dikojem iz sredine stoljeca,
ostaje nepoznato.

» Marko PunoSevi¢ pok. Jurja spominje se kao stanovnik Biograda i u jednom dokumentu iz 1594.
godine (HR-DAZD, BZ, Simon Venier, b. I, sv. I/12, 4r-v).

€ Qtito je da se prezimena Bac¢kovi¢ i Ba(i)¢evi¢ odnose na isti rod. Njegovi su pripadnici 1608.,
pouzdamo li se u Jeli¢evo ¢itanje, zabiljezeni kao Bacevidi, 1610. kao Backoviéi, a u dokumentu iz
1614. kao Baiéevi¢i (HR-DAZD, BZ, Simon Venier, b. IV, sv. VII/75, 8r). Jure Balevié iz PakoS$tana
bio je 1644. jedan od kapetana pjesackih postrojbi pod zapovjedni$tvom zadarskog plemi¢a Donata
Civalellija (HR-DAZD, BZ, Zuanne Braicich, b. IX, sv. 96, 2r).

§ HR-DASI, BS, kut. 50/V; sv. 2, 30v.

© HR-DASL BS, kut. 45/111, knjiga 3, 406r-v; HR-DASI, BS, kut. 55/11, Libro quarto, 126t-v.

¢ Kristijan JURAN, TisSnjanska matica krstenib i vjencanih (1608. — 1638.). O starim tisnjanskim
prezimenima i obiteljima, Sibenik, 2015., 38, 262.

¢ HR-DASL BS, kut. 50/1L, knjiga 1599. - 1601., 861-87v.

¢ HR-DASL BS, kut. 50/V, knjiga 2, 253r-v.
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iz Biograda.®® Kona¢no, ¢ini se i da je Mihovil Radasinovié, koji je u trenutku
sastavljanju ,preseljenickog“ ugovora Zivio u Biogradu, ostao u svome selu.
Indikativan je u tom kontekstu podatak da je jedan od $estorice Radasinovica
zabiljezenih u Biogradu 1608. nosio ime Mihovil.”

TaBLICA 2. Usporedni prikaz glavara obitelji (po abecednom redu prezimena) u ugovoru o

obnovi naselja 1597. te popisima iz 1608.1 1610.

(Izvori: HR-DAZD, BZ, Francesco Primizio, busta I, sv. 1/7, 10. IX. 1597.; Stampa Per li fedeli
germani Segnanini contro il Comun di Pacoschiane, Znanstvena knjiznica u Zadru, Misc. B, br.
2200/25142, 1-4; R. JELIC, Stanovnis$tvo kopnenog dijela, 560 — 561; Z. DuNDOVIC, Popis

stanovni$tva, 271, 274)

Ugovor 1597.

Popis 1608.

Popis 1610.

Ajazovi¢é, Vukoje, sin Simuna

Ajazovi¢, Simun
Ajazovié, Vuk

Ajazovi, Ivica
Ajazovié, Juraj
Ajazovié, Vuko

Baicevi¢, Andrija, sin Ivana

Bacevié, Andrija
Bacevié, Vid

Backovi¢, Andrija
Backovié, Vid

Bilojevi¢, Juraj pok. Ivana

Bilojevi¢, Marko pok. Stipana

Bilojevi¢, Matej rec. Cubre pok.
Ivana

Bosna, Marko

De Filipis, Alvise

Dikojevi¢, Ivan pok. Luke

Dikovié, Aleksandar
Dikovié, Vuk

Dikovié, Ivan
Dikovié, Luka

Dlan¢ié, Bogdan

Dlan¢ié, Bogdan
Dlanc¢i¢, Gaspar

Kuzinovié, Martin pok. Vida

Ljubovi¢, Juraj

Ljubovi¢, Juraj

Pehrinovi¢, Ivan pok. Nikole

Pehéinovié, Ivan

Pehrinovié, Ivan

Pilicarié, Ivan, sudac

Pilicarié, Jurica

Pribe, Marko pok. Mateja

Prokié, Bare

Prokié, Bare

Punosevi¢, Marko pok. Jurja

Punos, Marko
Punosevié, Nikola

Punos, Marko
Punosevié, Nikola

Radasinovi¢, Mihovil pok. Simuna

66

dijela, 562).

¢ R.]JELIC, Stanovnistvo kopnenog dijela, 560 — 561.
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KuzZinoviéjeinace tipi¢no filipjansko prezime, s vjerojatnim ishodistem u Rogovu. Prema sada$njem
stanju istraZenosti prvi mu je nositelj bio Bare Kuzinovi¢, koji je 1531. stanovao u Rogovu, dok je
1556. posvjedoden kao stanovnik Sv. Filipa i Jakova (HR-DASI, Op¢éina Sibenik, kutija 9, sv. 19/j, 11-
6r; HR-DAZD, OZKZ, Antonio Michiel (1556.), kut. 7, 167r). U popisu iz 1608. KuZinovi¢a nema
u Biogradu, ali ih ima, i to Cetiri obitelji, u Sv. Filipu i Jakovu (R. JELIC, Stanovni$tvo kopnenog
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Tko su pak, i odakle su pristigli, glavari obitelji u popisima iz 1608. i 1610.
¢ijih prezimena nema u ugovoru iz 1597. godine? Za Dlan¢ice je izvjesno da
su dosli iz Biograda, jer se s velikom sigurno$¢u moze kazati da je Pakostanac
Gaspar Dlanci¢ iz popisa 1610. identican Gasparu Dlanci¢u koji je 1608.
zabiljezen kao stanovnik Biograda. U prethodnom je stolje¢u prezime Dlancié
bilo prisutno jo$ u Miljacki, Turnju te Sv. Filipu i Jakovu.®® Pretpostavljamo i da
je Juraj Ljubovi¢ (jedan od Zitelja Pako$tana 1608. i 1610.) pristigao iz Biograda.
Njegovo je prezime, doduse u inacici Ljubojevi¢, zabiljezeno u Biogradu 1595.,
kada je Jelena, udovica Jakice Ljubojevi¢a pok. Mihovila, uime svog maloljetnog
sina Stipana, prodala Petru Veli¢i¢u iz Biograda vinograd u predjelu Granda.®’
Jurja pak Ljubovi¢a spominje isprava iz 1612. godine. Tom je prilikom njemu
i Stipanu Ljuboviéu, stanovnicima Pakostana (quali stanciano a Pacoschiane),
zadarski knez nalozio da ne ometaju prava Francesca Rossetija na neku oranicu
u Grandi, koju je doti¢ni dao na obradu Jurju Ljuboviéu ,iz re¢enog mjesta
Biograda® (!) (dal detto luoco di Zara Uecchia).”® Ostaje nejasno je li tu rije¢ o
jednom Jurju Ljuboviéu (neko¢ zitelju Biograda, a u trenutku sastavljanja isprave
stanovniku Pakos$tana) ili dvojici, od kojih je jedan Zivio u Pakostanima, a
drugi u Biogradu. Napominjemo pritom da prezime Ljubovi¢ nije zastupljeno u
biogradskoj antroponimiji 1608. i 1610. godine. Za pakoske je Pilicari¢e (sudac
Ivan 1608. te Jurica 1610.) o¢ito da su podrijetlom takoder iz Biograda, gdje 1610.
zive Cetiri obitelji toga prezimena. U Biograd su Pilicari¢i dosli iz Tinja, po svoj
prilici po¢etkom Ciparskog rata 1570. godine.”" U moguénosti smo jo$ razrijesiti
podrijetlo Pace Mili¢a, navedenog u popisu iz 1608. godine. On se, naime,
1599. spominje kao stanovnik Zlosela.”” Dundoviéeva pretpostavka, s kojom
se u nacelu slazemo, da je taj bivsi Zloseljanin u popisu iz 1610. zabiljezen kao

¢  Godine 1525. u Turnju stanuju Martin i Pribi¢ Dlan¢i¢, dok je u Miljacki (villa Migliascha) 1542.
posvjedocen stanoviti Bogdan Dlan¢i¢. Bogdanova udovica Jelena Zivjela je 1556. u Sv. Filipu i
Jakovu. U tom selu ili u Turnju (kontekst spomena neizravno upucuje na jedno od ta dva naselja)
1570. godine borave Radoslav i Juraj Dlan¢ié. Jeronim, sin Silvestra Dlan¢i¢a zvanog Rade, odrzao
je 1590. u Biogradu svoju mladu misu, a pet je godina kasnije zabiljeZen kao redovnik pavlinskog
samostana u Crikvenici (izvori su redom: HR-DAZD, BZ, Petrus de Pago, b. III, sv. II1/3/c, 151r-v;
HR-DAZD, BZ, Augustinus Martius, b. jedina, sv. I/1, 61v; HR-DAZD, OZKZ, Antonio Michiel
(1556.), kut. 7, 214r; HR-DAZD, BZ, Simon Budineus, b. 11, sv. 11/2, 726r; HR-DAZD, BZ, Simon
Venier, b. I, sv. 1/14, 37v).

® HR-DAZD, BZ, Francesco Primizio, b. I, sv. I/3, 4. IX. 1595.

70 HR-DAZD, BZ, Simon Venier, b. IV, sv. VIII, 18. VI. 1612.

7! U Tinju 1550. stanuje Antun Pilicari¢ (HR-DAZD, Datia incantus civitatis ladrae et eius districtus,
kut. 3, sv. VII/13, 110r-v). Taj isti Antun ili netko od njegova roda — Antun Pilicari¢ pok. Stipana —
u Biogradu 1601. izjavljuje svoju oporuku, napominjuéi da je prije posljednjeg rata Zivio u Tinju. Za
svojega je nasljednika odredio svoga unuka Pavla (HR-DAZD, BZ, Simon Venier, b. V, br. 370).

72 HR-DASL, BS, kut. 50/1L, knjiga 1599. - 1601., 861-87v.
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Pace Zoi¢, ipak otvara neke dvojbe. Zoice, za sada, nismo pronasli u Zloselima,
ali ih 1610. ima u Biogradu, Turnju i Grusima.” Za razliku od izre¢enoga o
Dlan¢i¢ima, Ljubo(je)vi¢ima, Pilicari¢ima i Paci Mili¢u, pitanja o podrijetlu
Prokica, Svitariéa, Skili¢a i Veziljeviéa ostaju i dalje otvorena. No neéemo ostati
zateCeni ako bududa istrazivanja pokazu da je prva generacija njihovih pakoskih
nositelja takoder povezana s mikromigracijama iz susjednih naselja, ponajprije
Biograda i Zlosela.

Poput ratova u 16. stolje¢u, mletacko-osmanski sukobi u drugoj polovici
17. stolje¢a (Kandijski i Morejski rat) otvorit ¢e prostor novim migracijama i
turbulentnim demografskim procesima diljem dalmatinskog pograniéja, pa tako
inazadarskom, biogradskom i pakoskom podru¢ju. Nije nam poznato kako se to
odrazilo na demografska zbivanja u Pakostanima, osim $§to moZemo zamijetiti,
barem po onome $to je sadrzano u postojecoj literaturi, da znac¢ajan broj obitelji
posvjedocenih u 18. stolje¢u potjece iz rodova koji su u Pakostanima prisutni
u popisima iz 1608. i 1610. godine.”* Ipak, za konkretnije bi zaklju¢ke valjalo
prouciti izvore koji ovom prigodom nisu bili u srediStu nase pozornosti.

ZAKLJUCAK

U dosada$njoj se znanstvenoj literaturi o stanovnistvu Pakos$tana do pocetka
17. stoljeca raspravljalo na temelju triju objavljenih vrela: ugovora o obnovi
naselja iz 1597. te popisa glavara obitelji iz 1608. i 1610. godine. U ovom smo ih
radu nanovo problematizirali, iscrtavajuci ujedno dinamiku pakoske povijesne
demografije u razdoblju koje im je prethodilo — od najranijih pouzdanih vijesti
do pocetka Ciparskog rata. Proucili smo u tu svrhu brojne neobjavljene spise
zadarske i §ibenske provenijencije.

Pakostane su u srednjem vijeku pripadale Vranskom distriktu. Od prelaska
pod okrilje Mletacke Republike 1409. drzavnim je posjedima u distriktu, pa tako
iuPakostanima, upravljala mletacka komorauZadru. Drzavnom su investiturom
Pakostane 1446. kao nasljedni posjed (feud) dodijeljene zadarskoj plemiékoj
obitelji Karnaruti¢. U to je vrijeme u selu Zivjelo oko 10 kmetskih obitelji.
Zbog sve izrazenije osmanske ugroze, tijekom druge polovice 15. i u pocetnim
desetlje¢ima 16. stoljea dolazi do povremenih migracija iz PakoS$tana i u
Pakostane, uglavnom pojedina¢nih, koje pokazuju da mreza ishodi$nih odnosno
odredi$nih naselja migranata nije prelazila okvire Sireg pakoskog okruzja. No

7> R.JELIC, StanovniStvo kopnenog dijela, 561, 563.
74 G. FRANOV-Z1VKOVIC, Prezimena mjesta Pakostane, passirm.
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bilo je i obitelji koje su boravile u selu pokoljenjima. Moze se, doduse, s razlogom
pretpostaviti da je bilo kradih prekida naseljenosti u vrijeme osmanskih upada i
mletacko-osmanskog rata 1499. — 1502., ali je posve izvjesno da se stanovnistvo
u dobroj mjeri odmah po prestanku opasnosti vra¢alo na svoja ognjista. U
susljednom pak razdoblju, obiljezenom mletacko-osmanskim ratovima 1537. —
1540. i 1570. - 1573., doslo je do dubljih demografskih rezova.

Za vrijeme rata 1537. — 1540. mnogi su stanovnici kopnenog dijela zadarskog
teritorija privremeno ili trajno izbjegli u grad, na otoke ili izvan zadarskog
teritorija. Tako su u¢inili i Pakostanci, od kojih se po svrsetku rata u selo vratila
samo jedna obitelj (za $to postoji neposredna potvrda), a mozda i nekolicina njih
(Sto je u sferi nagadanja). Na sporu obnovu i viSegodi$nju zapustenost Pakos$tana
ukazuju ugovori sklopljeni 1548. izmedu feudatara Karnarutica i potencijalnih
doseljenika. Tim su ugovorima Sestorica stanovnika otoka Murtera uzela na
obradu sest zdrijebova pakoske zemlje, uz obvezu da se na njima nastane sa svojim
obiteljima. Cini se da je samo jedan od njih tu obvezu ispunio, jer se prezimena
ostale petorice ne spominju u kasnijim vrelima. Sredinom 1552. u Pakostanima je
bilo nastanjeno najmanje 10 obitelji, s ovim prezimenima: Aladini¢ (Ladinovi¢),
Dikoje (i/ili Trvizanovi¢), Feketié, Jakovié, Kovacié, Lipinié, Siko, Svirac i
Visi¢. Skloni smo zaklju¢ku da dio njih pripada morlac¢kim obiteljima, biv§im
osmanskim podanicama, koje su se nakon rata, to¢nije u periodu 1548. — 1550.,
smjestile u Pakostanima.

U prvoj godini Ciparskog rata (1570.) sva su naselja biogradskoga primorja,
pa tako i Pakostane, bila spaljena ili porusena. Povijest se ponovila, stanovnistvo
je stradalo ili izbjeglo, a povratka nije bilo. Selo je obnovljeno tek 1597., kad je
sklopljen ugovor izmedu Margarite Karnaruti¢ i 14 potencijalnih doseljenika
(po Sestorica iz Biograda i Zlosela te dvojica s otoka Murtera), koji su trebali
naseliti ,,staro selo Pako$tane® i uokolo njega sagraditi obrambeni zid. Ako je
suditi prema popisima glavara obitelji iz 1608. i 1610., samo se za petoricu od
spomenute ¢etrnaestorice moze sa sigurno$¢u kazati da su postali Pako$tancima.
Sve u svemu, u drugoj su obnovi naselja u najve¢oj mjeri sudjelovale obitelji koje
su do tada bile nastanjene u Biogradu (Ajazovi¢, Dikovié, Dlanci¢, Ljubovié,
Pehrinovié, Pilicarié, Punosevid) i Zloselima (Baicevi¢/Backovié, Milié).
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Kristijan JURAN

THE POPULATION OF PAKOSTANE FROM THE MIDDLE OF THE 15™
TO THE BEGINNING OF THE 17™ CENTURY

SUMMARY

Previous historiography has problematized the older demographic history of
Pakostane (up to the beginning of the 17* century) based on the three archival
sources: the 1597 settlement renewal contract and the lists of family heads from
1608 and 1610.

In this paper, we reviewed these sources anew, at the same time outlining the
dynamics of the historical demography of Pakos$tane in the period that preceded
them - from the earliest reliable news to the beginning of the Cyprus War. For
this purpose, we studied numerous unpublished writings of Zadar and Sibenik
provenance.

In the Middle Ages, Pakostane belonged to the Vrana district. Since passing
under the auspices of the Republic of Venicein 1409, state propertiesin thedistrict,
including those in Pako$tane, were managed by the Venetian Chamber in Zadar.
Pakostane was assigned to the Zadar noble family Karnaruti¢ as a hereditary
property (a fiefdom) based on the State investiture in 1446. At that time, about
10 serf families lived in the village. Due to the strengthening of the Ottoman
threat, during the second half of the 15" century and in the early decades of the
16™ century, there were occasional migrations from and to Pako$tane, mostly
individual, which show that the network of origin and destination settlements of
migrants did not exceed the boundaries of the wider Pakostane area. In addition,
there were families that had been staying in the village for generations. It can be
assumed with reason that there were shorter interruptions of population during
the Ottoman incursions and the Venetian-Ottoman war of 1499-1502, but it
is quite certain that the population to a good extent returned to their homes
immediately after the danger ended. In the subsequent period, marked by the
Venetian-Ottoman wars of 1537-1540 and 1570-1573, deeper demographic cuts
occurred.

During the war of 1537-1540, many inhabitants of the mainland part of
the Zadar territory temporarily or permanently fled to the city, to the islands
or outside Zadar territory. The people of Pakostane did the same and only one
family returned to the village after the end of the war. The 548 contracts signed
between the feudal lords of Karnaruti¢ and potential settlers indicate the slow
reconstruction and years of neglect of Pakostane. Based on these contracts,
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the six residents of the island of Murter took six settlements of Pakos$tane for
cultivation, with the obligation to settle in them with their families. It seems that
only one of them fulfilled the obligation, because the surnames of the other five
are not mentioned in later sources. In the middle of 1552, there were at least 10
families living in Pako$tane, with the following surnames: Aladini¢ (Ladinovi¢),
Dikoje (and/or Trvizanovi¢), Feketi¢, Jakovi¢, Kovacié, Lipinié, Siko, Svirac and
Visi¢. We tend to conclude that some of them belong to Morlach families, former
Ottoman subjects who settled in PakoStane after the war, more precisely in the
period 1548-1550.

In the first year of the Cyprus War (1570), all settlements on the coast of
Biograd, including Pakostane, were burned or destroyed. History repeated itself,
the population perished or fled, and there was no return. The village was rebuilt
only in 1597, with signing of the contract between Margarita Karnaruti¢ and 14
serfs (six each from Biograd and Zlosela and two from the island of Murter), who
were to settle the “old village of Pakostane” and build a defensive wall around
it. Judging by the lists of heads of families from 1608 and 1610, only five of the
aforementioned fourteen can be said with certainty to have become residents
of Pakos$tane. Overall, the families that had lived in Biograd (Ajazovi¢é, Dikovi¢,
Dlan¢ié, Ljubovié, Pehrinovié, Pilicarié, Puno$evi¢) and Zloselo (Baicevi¢/
Backovié, Mili¢) participated to the greatest extent in the second reconstruction
of the settlement.

Keywords: Pakos$tane, population, migrations, late Middle Ages, early
Modern Age, Venetian-Ottoman border, Biograd, island of Murter, Zlosela.
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